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Product Introduction

Agara Door and Window Sensor P2 is a sensor based on the Thread
wireless communication protocol, with built-in high-precision Hall
sensor, which can detect the opening and closing status of objects such
as doors, windows, drawers, closets, etc. The Aqara Door and Window
Sensor P2 can perform multiple intelligent scenarios in conjunction with
the Matter-compatible Hubs or other devices based on the automatic
condition of detecting the changes in the opening and closing status of
doors and windows.

* This product needs to be used with the equipment with the function of the Matter
Border Router Hubs.

Indicator Light -

Installation of the Alignment Line
Reset Button
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Main Unit Accessory Unit
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Quick conneciton of the device

1. Please make sure you have the Matter-compatible app and
Matter-compatible Thread Border Router.

2. Remove the insulating pull tab. The indicator will start breathing.

3. Open the Matter-compatible app and scan the Matter QR Code on the
manual or package, or enter the Matter Setup Code printed on the
product to add the device to the app.

Please note: If the indicator is not breathing, press and hold the reset
button for 5 seconds until the LED indicator starts blinking and release it.
The device will enter the pairing mode.

Product Specifications

Door and Window Sensor P2 Battery: CR123A

Model: DW-S02E/DW-S02D WirelessProtocols: Thread, BLE
Dimensions: 77 x 22 x 22mm (Sensor Main Unit)

36 x 11.5 x 7.3mm (Sensor Accessory Unit)

Operating Temperature: -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)

Operating Humidity: 0 ~ 95% RH, no condensation

What is in the Box

DW-S02E: Sensor Main Unit x 1, Round Magnet x 1, Flat Magnet x 1,
Sticker x 4, User Manual x 1

DW-S02D: Sensor Main Unit x 1, Round Magnet x 1, Flat Magnet x 2, Sticker x

4, User Manual x 1
02

For details, please see www.agara.com/support or scan
the QR code below to get the detailed electronic manual.

Warnings

1. This product is not a toy, please keep children away from this product.

2. This product is designed for indoor use only. Do NOT use in humid
environments or outdoors.

3. Beware of moisture, do NOT spill water or other liquids onto the
product.

4. Do not place this product near a heat source.

5. Do not attempt to repair the product by yourself. All repairs should be
performed by authorized personnel.

6. This product is designed only for improving the convenience of

household life, and for status notifications. If the user violates the
product instructions and this warning, the manufacturer is not
responsible for any risks and property losses caused thereby.
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CAUTION
1. Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

. Dispose of used batteries according to the instructions.

3. Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.

4. This product contains a battery. If the battery is swallowed, it can
cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.

. Keep new and used batteries away from children.

. If the battery compartment does not close securely, stop using the
product and keep it away from children.

. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any
part of the body, seek immediate medical attention.

. Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing
or cutting of a battery, that can result in an explosion.

. Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

10. A battery subjected to extremely low air pressure that may result in

an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

11. The equipment is only suitable for mounting at heights <2 m.
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Under normal use of condition, this equipment should be kept a
separation distance of at least 20cm between the antenna and the body
of the user.

Bluetooth Operation Frequency: 2402-2480 MHz
Bluetooth Maximum Output Power <13 dBm
Thread Operation Frequency: 2405-2480 MHz
Thread Maximum Output Power < 13 dBm

c EU Declaration of Conformity

Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd]
declares that the radio equipment type [Door and Window Sensor P2,
DW-S02E/DW-S02D] is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: https://www.agara.com/DoC/

UK UK Declaration of Conformity

cA Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd] declares that the radio
equipment type [Door and Window Sensor P2, DW-S02E/DW-S02D]are is
in compliance with Directive 2017 (SI 2017 No. 1206, as amended by S|
2019 No. 696).

The full text of the UK declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.aqgara.com/DoC/.
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WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and
= electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which
should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you
should protect human health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point for the
recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the
government or local authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the environment and human
health.
Please contact the installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such collection
points.

FCC ID: 2AKIT-DW-S02

Federal Communications Commission (FCC) compliance statement:
1.This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

2.Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment of and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and your
body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

1C: 22635-DWS02D
1C: 22635-DWS02E

IC NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES - 003.

This device complies with RSS - 247 of Industry Canada.

Operation is subject to the condition that this device does not cause
harmful interference.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and your
body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Lumi United Technology
Co., Ltd is under license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Présentation du produit

Détecteur d'ouverture porte/fenétre d'Aqara P2 est un capteur basé sur le
protocole de communication sans fil Thread, avec un capteur Hall de
haute précision intégré, qui peut détecter |'état d'ouverture et de
fermeture d'objets tels que des portes, des fenétres, des tiroirs, des
placards, etc. Le détecteur d'ouverture porte/fenétre P2 d'Agara peut
exécuter plusieurs scénarios intelligents en conjonction avec les Hub
domotiques compatibles Matter ou d'autres dispositifs basés sur la
condition automatique de détection des changements dans 'état
d'ouverture et de fermeture des portes et des fenétres.

*Ce produit doit étre utilisé avec ['équipement ayant la fonction de hub de routeur
frontalier Matter.

Témoin lumineux -

-Ligne d'alignement de l'installation
Bouton de réinitialisation

I I

Liaison et initialisation du dispositif

1. Veuillez-vous assurer que vous avez ['APP compatible Matter et le hub
compatible Matter.

2. Appuyez longuement sur le bouton de Réinitialisation pendant 5
secondes, relachez le bouton de Réinitialisation dans les 3 secondes
lorsque le voyant clignote,L'appareil recherchera le réseau.

3. Ouvrez I'APP compatible Matter et scannez le code QR du code de
configuration Matter, ou entrez le numéro du code de configuration
Matter.

4. Attendez que l'appareil rejoigne le réseau Matter.

Paramétres du produit
Détecteur d'ouverture porte/fenétre P2  Batterie: CR123A
Modéle: DW-S02E/DW-S02D Protocoles sans fil: Thread, BLE

Dimensions: 77 x 22 x 22mm (Unité principale du détecteur)
36 x 11.5 x 7.3mm (Unité accessoire du détecteur)
Température de fonctionnement: -10°C ~ 50°C C (14°F ~ 122°F)
Humidité de fonctionnement: 0 ~ 95% RH, pas de condensation
Contenu de la boite

DW-S02E:

it

Unité principale du détecteur x 1, Unité accessoire du détecteur x 1,
Aimant x 1, Autocollant x 4, Guide de démarrage rapide x 1

DW-S02D :
Unité principale du détecteur x 1, Unité accessoire du détecteur x 1,
Aimant x 2, Autocollant x 4, Guide de démarrage rapide x 1

Pour plus de détails, veuillez consulter le site www.aqa-
ra.com/support ou scanner le code QR ci-dessous pour
obtenir le manuel électronique détaillé.

Avertissements

1.Ce produit N'EST PAS un jouet Maintenez-le hors de portée des enfants.

2.Cet appareil ne doit étre utilisé qu'a l'intérieur. Ne ['utilisez PAS a
l'extérieur ou dans des environnements humides.

3.Méfiez-vous de ['humidité, et n'éclaboussez pas ['appareil d'eau ni
d'autres liquides.

4.Ne placez PAS ce produit prés d'une source de chaleur. Ne le mettez PAS
dans un lieu clos, a moins qu'il ne soit suffffffffisamment ventilé.

5.N'essayez PAS de réparer vous-méme cet appareil. Toute réparation doit
étre effffffffectuée par un professionnel agréé.

6.Ce produit n'est destiné qu'a un usage domestique de divertissement, de
praticité ou d'aide-mémoire. Si un utilisateur enfreint les instructions
d'utilisation du produit, le fabricant ne sera responsable d'AUCUN risque
ni perte de biens.

Dans des conditions normales d’ utilisation, cet équipement doit &tre
maintenu a une distance d’ au moins 20 cm entre |’ antenne et le corps
del’ utilisateur.

Fréquence de fonctionnement Bluetooth: 2402-2480 MHz
Puissance maximale en sortie Bluetooth < 13 dBm
Fréquence de fonctionnement Thread : 2405-2480 MHz

PRECAUTION
1.Risque d’ exposition si la batterie est remplacée par un type

incorrect.

2.Jetez les batteries usées selon les instructions du fabricant.

3.N'avalez pas la batterie car vous courez un risque de brilure chimique.
Ce produit contient une pile bouton.

4.L'ingestion de la pile bouton peut provoquer de graves brilures internes
en seulement 2 heures et entrainer la mort.

5.Conservez les piles neuves et usées hors de la portée des enfants.

6.Si le compartiment de la pile ne se ferme pas correctement, arrétez
d’ utiliser le produit et mettez hors de la portée des enfants.

7.Sivous pensez que la pile a peut-étre été avalée ou qu'elle peut avoir
pénétré une partie du corps, consultezimmédiatement un médecin.

8.Elimination d'une batterie dans le feu ou dans un four chaud, ou
écrasement ou coupure mécanique d'une batterie, qui peut entrainer
une explosion.

9.Laisser une batterie dans un environnement environnant a température
extrémement élevée qui peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

10.Une batterie soumise a une pression d'air extrémement basse pouvant
entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

11.L'équipement est uniquement approprié pour un montage a des

equipment. Corps du produit Sous-corps du produit Puissance maximale en sortie Thread <13 dBm hauteurs <2 m.
06 07 08 09 10 11 12 13
c Déclaration de conformité pour I Union européenne 1C:22635-DWS02 Introduzione al prodotto Connessione rapida del dispositivo Corpo sensore x 1, accessorio sensore x 1, magnete x 1, adesivo x 4, 4.Non mettere il prodotto vicino a una sorgente di calore. Non mettere in 5.Mantenere le batterie nuove e quelle esaurite lontano dalla portata dei 14.I'apparecchiatura & adatta solo per il montaggio ad altezze <2 m.
Par la présente, [Lumi United Technology Co., Ltd.] déclare L'émetteur/récepteur exempt e licence contenu dans le présent appareil est Il Sensore per porte e finestre P2 di Aquara & un sensore basato sul guida rapida x 1 aree chiuse a meno che non vi sia un livello di ventilazione normale. bambini.

que cet équipement radio de type [ Détecteur d'ouverture porte/fenétre
P2, DW-S02E/DW-S02D] est conforme a la Directive

européenne 2014/53/UE. L’ intégralité de la déclaration de

conformité pour I UE est disponible a I’ adresse suivante :
https://www.aqgara.com/DoC/

WEEE Disposal and Recycling Information

Informations sur la réglementation DEEE sur la mise au rebut et
le recyclage Tous les produits portant ce symbole deviennent des
déchets d’ équipements électriques et électroniques (DEEE dans la
Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux
déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
" environnement et de la santé humaine en apportant I équipement
usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements
électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités
locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront d’ éviter
tout impact potentiellement négatif sur I' environnement et la santé
humaine. Contactez |’ installateur ou les autorités locales pour obtenir
plus d’ informations concernant I’ emplacement ainsi que les
conditions d’ utilisation de ce type de point de collecte.
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conforme aux CNRd’ Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB - 003 du
Canada.

Cet appareil est conforme a la norme RSS - 247 d'Industrie Canada. Le
fonctionnement est soumis a la condition que cet appareil ne provoque pas
d'interférences nuisibles.

Cet équipement est conforme aux limites d’ exposition aux rayonnements de
la IC établies pour unenvironnement non contréé. Cet équipement doit étre
installé et fonctionner a au moins 20cm de distance d’ un radiateur ou de
votre corps.Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en
conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et piles se
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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protocollo di comunicazione wireless Thread, con sensore Hall integrato
ad alta precisione, in grado di rilevare lo stato di apertura e chiusura di
oggetti come porte, finestre, cassetti, armadi, ecc. Il Sensore per porte e
finestre P2 di Aquara puo eseguire molteplici scenari intelligenti in
combinazione con gli Hub compatibili con Matter o altri dispositivi basati
sulla condizione automatica di rilevamento dei cambiamenti nello stato
di apertura e chiusura di porte e finestre.

*Questo prodotto deve essere utilizzato con ['apparecchiatura con la funzione di
Matter Border Router Hub

Indicatore:
It does not require the
copywriting "the indicator light
displays red in low battery" Installazione linea di
allineamento

It does not require the copywriting
"there are lines on both sides, which

I I does not require the front and back side

Tasto Ripristino

Corpo Prodotto Accessori
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1. Assicurati di avere I'APP compatibile con Matter e I'hub compatibile
con Matter.

2. Tenere premuto il pulsante di ripristino per 5 secondi e poi rilasciarlo, il
dispositivo cerchera automaticamente la rete.

3. Apri 'APP compatibile con Matter e scansiona il codice QR del codice
Matter Setup, oppure inserisci il numero del codice Matter Setup.

4. Attendere che il dispositivo si associa alla rete Matter.

Parametro prodotto

Sensore porte e finestre P2

Modello: DW-S02E/DW-S02D

Batteria: CR123A

Protocolli wireless: Thread, BLE

Dimensioni: 77 x 22 x 22 mm (corpo sensore)

36 mmx11,5x7,3 (accessorio sensore)

Temperatura di funzionamento: -10°C ~ 50°C C (14°F ~ 122°F )
Umidita operativa: 0 ~ 95% RH, senza condensa

Contenuto della confezione

DW-S02E:
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DW-S02D:
Corpo sensore x 1, accessorio sensore x 1, magnete x 2, adesivo x 4,
guida rapida x 1

Per i dettagli, visita www.aqara.com/support o scansiona
il codice QR qui sotto per ottenerlo il dettagliato manuale
elettronico.

Avvertenze!

1.Questo prodotto NON & un giocattolo. Tenere i bambini lontani da
questo prodotto.

2.Questo prodotto & stato pensato unicamente per essere usato
all’ interno. NON usare in ambienti umidi o all’ aperto.

3.Attenzione all’ umidita: non versare acqua o altri liquidi sul prodotto.
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5.Non cercare di riparare il prodotto autonomamente. Tutti gli interventi
di riparazione dovrebbero essere eseguiti da professionisti autorizzati.

6.Questo prodotto € adatto solo per migliorare I’ intrattenimento, la
comodita della vita in casa oltre che per comunicarvi lo stato del
dispositivo. Qualora un utente violi le istruzioni d’ uso del prodotto, il
produttore NON sara responsabile di eventuali rischi e perdite di
proprieta. In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve
essere tenuta a una distanza minima di20 cm tra I’ antenna e il corpo
dell’ utente.

Frequenza d’esercizio Bluetooth: 2402-2480 MHz

Potenza in uscita massima Bluetooth <13 dBm

Frequenza d’esercizio Thread: 2405-2480 MHz

Potenza in uscita massima Thread < 13 dBm

ATTENZIONE
1.Se la batteria viene sostituita con una di tipo sbagliato, potrebbe
sussistere rischio di esplosione.
2.Smaltire le batterie esaurite come indicato nelle istruzioni.
3.Non ingerire niente dalla batteria, Pericolo Ustioni Chimiche.
4.Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se la qualcosa della
batteria a bottone venisse inghiottito, potrebbe causare gravi ustioni
interne in sole 2 ore con rischi letali.
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6.Se il vano della batteria non si chiude saldamente, smettere di usare il
prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini.

7.Se ritenete che qualcosa dalle batterie sia stato ingoiato od inserito in
qualsiasi parte del corpo, cercate immediatamente un medico.

8.Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o
schiacciamento meccanico o taglio di una batteria, che puo provocare
un'esplosione.

9.Lasciare una batteria in un ambiente circostante a temperatura
estremamente elevata che pud provocare un'esplosione o la perdita di
liquidi o gas infiammabili.

10.Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa
che puo provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas
inflammabili.

11.Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o
schiacciamento meccanico o taglio di una batteria, che puo provocare
un'esplosione.

12.Lasciare una batteria in un ambiente circostante a temperatura
estremamente elevata che puo provocare un'esplosione o la perdita di
liquidi o gas infiammabili.

13.Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa
che pud provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas
inflammabili.
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C Dichiarazione di conformita europea

Con la presente, [Lumi United Technology Co.,
Ltd.] dichiara che ['apparecchiatura radio di tipo [Sensore per porte e
finestre P2, DW-S02E/ DW-S02D] & conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.aqara.com/DoC/

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio dei RAEE
mmm TUtti i prodotti contrassegnati da questo simbolo
sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti
assieme a rifiuti domestici non difffferenziati. Al contrario, & necessario
proteggere I” ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un
punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o
dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a
prevenire conseguenze potenzialmente negative all’ ambiente e alla
salute umana. Contattare I’ installatore o le autorita locali per ulteriori
informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali
punti di raccolta.
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Produkteinfiihrung

Der Aqgara Tiir- und Fenstersensor P2 ist ein Sensor, der auf dem
drahtlosen Kommunikationsprotokoll Thread basiert und tiber einen
eingebauten hochprizisen Hallsensor verfiigt, welcher den Offnungs- und
SchlieBzustand von Objekten wie Tiiren, Fenstern, Schubladen,
Schranken usw. erkennen kann. Der Aqara Tiir- und Fenstersensor P2
ermoglicht mehrere intelligente Szenarien in Verbindung mit den
Matter-kompatiblen Hubs oder anderen Geraten, die auf der
automatischen Erkennung von Anderungen des Offnungs- und
SchlieBstatus von Tlren und Fenstern basieren.

*Dieses Produkt muss in Verbindung mit Geraten verwendet werden, die die Funktion
von Matter Border Router Hubs erfiillen.

Anzeigeleuchte: -
Der Text ,,Anzeigeleuchte
leuchtet bei niedrigem
Batteriestand rot" ist Giberfliissig
Verlegung von Ausrichtungslinien
Der Text "beide Seiten enthalten, keine
Unterscheidung zwischen Vorder- und

I W Riickseite" ist nicht erforderlich.

Riicksetz-Taste

Produktkérper Nebenprodukt
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Schnelle Verbindung des Gerats

1.Stellen Sie bitte sicher, dass die APP mit Matter kompatibel ist und der
Hub mit Matter kompatibel ist.

2.Driicken Sie die Riicksetz-Taste 5 Sekunden lang und lassen Sie sie
wieder los, damit das Geréat das Netzwerk sucht.

3.Rufen Sie die Matter-kompatible APP auf und scannen Sie den QR-Code
des Matter-Setup-Codes, oder geben Sie die Nummer des
Matter-Setup-Codes ein.

4.Warten Sie, bis das Gerat dem Matter-Netzwerk verbunden ist.

Produktparameter
Tiir- und Fenstersensor P2 Batterie: CR123A
Modell: DW-S02E/DW-S02D DrahtlosProtokolle: Thread, BLE
Abmessungen: 77x 22 x22mm (Sensor-Haupteinheit)
36mm x 11,5x 7,3 (Sensor-Zubehdor-Einheit)
Betriebstemperatur: -10°C ~50°C C (14°F ~ 122°F )
Luftfeuchtigkeit im Betrieb: 0 ~ 95% RH, keine Kondensation
Was in der Box enthalten ist
DW-S02E:
Sensor-Haupteinheit x 1, Sensor-Zubehdreinheit x 1, Magnet x 1,
Aufkleber x 4, Schnellstartanleitung x 1Einheit Unit
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DW-S02D:
Sensor-Haupteinheit x 1, Sensor-Zubehdreinheit x 1, Magnet x 2,
Aufkleber x 4, Schnellstartanleitung x 1nit

Weitere Informationen finden Sie unter www.aqara.com/-
support oder scannen Sie den nachstehenden QR-Code,
um das ausfiihrliche elektronische Handbuch zu erhalten.

Warnhinweise

1.Dieses Produkt ist KEIN Spielzeug. Bewahren Sie das Produkt bitte
aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.

2.Dieses Produkt ist ausschlieRlich fiir die Anwendung in Innenrdumen
bestimmt. Verwenden Sie es NICHT in feuchten Umgebungen oder im
Freien.
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3.Das Gerat darf nicht feucht werden, wasser oder andere Flissigkeiten
diirfen KEINEN Kontakt mit dem Produkt haben.

4.Stellen Sie dieses Produkt NICHT nahe einer Heizquelle auf. Platzieren
Sie das Gerat ausschlieRlich dann in einem Geh&use, wenn fiir
AUSREICHENDE Beliiftung gesorgt wurde.

5Versuchen Sie NIEMALS dieses Produkt selbst zu reparieren.
Reparaturen missen qualifiziertem Fachpersonal vorbehalten sein.

6.Dieses Produkt eignet sich lediglich fiir die Verbesserung von
Unterhaltungsgeraten, es dient der Bequemlichkeit und verfiigt tiber
eine Erinnerungsfunktion fiir die Geréte im Heim. Bei Zuwiderhandlung
gegen die Bedienungslei-tung flir das Produkt schlie3t der Hersteller
jegliche Haftung fiir Risiken sowie fiir Eigentumsverluste aus. Unter
normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerat einen Abstand von
mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem Korper des
Benutzers einhalten.

Bluetooth-Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz
Maximale Bluetooth-Ausgangsleistung < 13 dBm
Thread-Betriebsfrequenz: 2405-2480 MHz
Maximale Thread-Ausgangsleistung < 13 dBm
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CAUTION
1.Bei Verwendung des falschen Batterietyps besteht

Explosionsgefahr.

2.Entsorgen Sie Leere Akkus Gemal den Anweisungen.

3.Nehmen Sie die Batterie nicht ein, Verdtzungs- gefahr.

4.Dieses Produkt enthalt eine Miinz- /Knopfzellenbatterie. Sollte die
Miinz- /Knopfzellenbatterie verschluckt werden, kann sie ernsthafte
innere Verbrennungen verursachen und innerhalb von zwei Stunden
zum Tod fiihren.

5.Bewahren Sie neue und benutzte Batterien fern von Kindern auf.

6.Sollte das Batteriefach nicht sicher schlieRen, nutzen Sie das Produkt
nicht weiterhin und halten Sie es fern von Kindern.

7.Falls Sie den Verdacht haben, dass die Batterie verschluckt oder in
andere Korperdffffnungen gelangt sein konnte, suchen Sie unmittelbar
medizinische Hilfe auf.

8.Entsorgung einer Batterie in ein Feuer oder einen heiflen Ofen oder
mechanisches Quetschen oder Schneiden einer Batterie, was zu einer
Explosion fiihren kann.

9.Lassen Sie eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen
Temperaturen, die zu einer Explosion oder zum Austreten brennbarer
Flissigkeiten oder Gase fiihren kann.
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10.Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, der
zu einer Explosion oder zum Austreten brennbarer Fliissigkeiten oder
Gase fiihren kann.

11.Entsorgung eines Akkus ins Feuer oder in einen heilRen Ofen, oder
mechanisches Zerdriicken oder Schneiden eines Akkus, kann zu einer
Explosion fiihren.

12.Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher
Temperatur, kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
brennbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren.

13.Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen, kann zu
einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit
oder Gas fiihren.

14.Das Gerat ist nur fiir die Montage in Hohen von <2 m geeignet.

c EU-Konformititserklarung

Hiermit bestéatigt [Lumi United Technology Co.,
Ltd.], dass das Funkgeréat des Typs [Tiir- und Fenstersensor
P2,DW-S02E/DW-S02D] mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang
steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitat
serklarung ist unter der folgenden Internetadresse
abrufbar: https://www.agara.com/DoC/
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WEEE-Informationen zur Entsorgung und zum Recycling

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind
Elektroschrott und Elektrogerate (WEEE entsprechend EU-Richtlinie
2012/19/EU) und diirfen nicht mit unsortiertem Haushaltsmdill vermischt
werden. Schiitzen Sie stattdessen Ihre Mitmenschen und die Umwelt,
indem Sie Ihre zu entsorgenden Geréte an eine daflir vorgesehene, von
der Regierung oder einer lokalen Behdrde eingerichtete Sammelstelle
zum Recycling von Elektroschrott und Elektrogeréten bringen. Eine
ordnungsgemaRe Entsorgung und Recycling helfen, negative
Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen zu
vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder lokale
Behdrden, um Informationen zum Standort und den allgemeinen
Geschéftsbedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.
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Presentacién del producto

Sensor de puertas y ventanas de Agara P2 es un sensor basado en el
protocolo de comunicacién inaldmbrica Thread, con sensor Hall de alta
precisién incorporado, que puede detectar el estado de apertura y cierre
de objetos como puertas, ventanas, cajones, armarios, etc. El Sensor P2
para puertas y ventanas Aqara puede realizar multiples escenarios
inteligentes en conjunto con los Hubs compatibles con Matter u otros
dispositivos basados en la condicién automatica de detectar los cambios
en el estado de apertura y cierre de puertas y ventanas.

*Este producto necesita ser utilizado con el equipo con la funcién de los Hubs de
Router de Frontera de Matter.

Indicador:
no es necesario el texto
"baterfa baja, el indicador se
muestra en rojo"

-Linea de alineacién de la instalacion
no es necesario el texto "ambos lados, no
es necesario distinguir entre la parte

] I delantera y trasera"

Botdn de reinicio -

Cuerpo del producto  Subcuerpo del producto
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Conexién rapida del dispositivo

1.Aseglrese de que dispone de una APP compatible con Matter y un
concentrador compatible con Matter.

2.Mantenga pulsado el botdn de reinicio durante 5 segundos y suelte el
botén de reinicio, el dispositivo buscara la red.

3.Abra la APP compatible con Matter y escanee el cdigo QR del cédigo de
configuracién de Matter, o introduzca el nimero del cédigo de
configuracién de Matter.

4.Espere a que el dispositivo se una a la red Matter.

Parametros del producto

Sensor de puertay ventana P2 Baterfa: CR123A

Modelo DW-S02E/DW-S02D Protocolos inaldmbricos: Hilo, BLE
Dimensiones: 77x 22 x22mm (Unidad principal del sensor)

36mm x 11.5x 7.3 (Unidad Accesoria del Sensor)

Temperatura de funcionamiento: -10°C ~ 50°C C (14°F ~ 122°F )
Humedad de funcionamiento: 0 ~ 95% HR, sin condensacién.

Contenido de la caja

DW-S02E:

Unidad principal del sensor x 1,Unidad accesoria del sensorx1, Imanx1,
Pegatina x 4, Guia de inicio rapido x 1Unidad.
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DW-S02D:
Unidad principal del sensor x 1, Unidad accesoria del sensor x 1, Iman x 2,
Adhesivo x 4, Guia de inicio rdpido x 1Unidad

Para mas detalles, consulte www.aqara.com/support o
escanee el cédigo QR que aparece a continuacién para
obtener el manual electrénico detallado.

Advertencias

1.Este producto NO es un juguete. Mantenga este producto fuera del
alcance de los nifios.

2.Este producto ha sido disefiado Ginicamente para uso en interiores NO
lo utilice en el exterior ni en entornos hiimedos.

3.Evite la humedad y NO vierta agua ni otro liquidos sobre el producto.

4.NO instale el producto cerca de una fuente de calor. NO lo instale en
lugares confinados, a menos que haya ventilacién suficiente.
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5.NO intente reparar este producto usted mismo. Las reparaciones deben
ser realizadas por un profesional autorizado.

6.Este producto ha sido disefiado para mejorar la vida en el hogar. Si el
usuario no sigue las instrucciones del producto, el fabricante NO se
hace responsable de los dafios o pérdidas que puedan originarse en
consecuencia. En condiciones normales de uso, este equipo debe
mantenerse a una distancia de, al menos, 20 cm entre la antenay el
cuerpo del usuario.

Frecuencia de operacién Bluetooth: 2402-2480 MHz
Potencia maxima de salida Bluetooth < 13 dBm
Frecuencia de operacién Thread: 2405-2480 MHz
Potencia maxima de salida Thread < 13 dBm

PRECAUCION
1.Existe riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por un tipo
incorrecto.
2.Deseche las baterias usadas de acuerdo con las instrucciones.
3.No ingiera la bateria, Peligro de Quemaduras Quimicas.
4.Este producto contiene una bateria de botén. Si la bateria de botdn es
ingerida, puede causar quemaduras internas severas en solo 2 horas y
puede llevar a la muerte.
5.Guarde las baterias nuevas y usadas lejos del alcance de los nifios.
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6.Si el compartimiento para la bateria no cierra de manera segura, deje
de usar el producto y manténgalo lejos de los nifios.

7.Si cree que las baterias podrian haber sido ingeridas o colocadas dentro
de cualquier parte del cuerpo, busque atencién médica de inmediato.

8.Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o
cortar mecanicamente una bateria, lo que puede provocar una
explosidn.

9.Dejar una bateria en un entorno circundante de temperatura
extremadamente alta que puede provocar una explosién o la fuga de
liquidos o gases inflamables.

10.Una bateria sometida a una presién de aire extremadamente baja que
puede provocar una explosion o la fuga de liquidos o gases inflamables.

11.El equipo sélo es adecuado para su montaje en altitudes <2 m.

c Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente, [Lumi United Technology Co.,
Ltd.] declara que el tipo de equipo radioeléctrico [Sensor de puertas y
ventanas P2,DW-S02E & DW-S02E] cumple con la Directiva
2014/53/UE. Encontrara el texto completo de la declaracién
de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
https://www.agara.com/DoC/
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Directiva RAEE de informacién de eliminacién y reciclaje
mmm  T0d0s los productos que llevan este simbolo son residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segln la directiva 2012/19/UE)
que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su
lugar, debe proteger la salud humanay el medio ambiente entregando
sus equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de
residuos de equipos eléctricos y electrénicos, designado por el gobierno
o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclado correctos
ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o
con las autoridades locales para obtener mas informacién sobre la
ubicacién y las condiciones de dichos puntos de recogida.
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0630p NpogykTa

[aTyvKa OTKPbITUS BEPeli U OKOH P2 - 3TO JaTUYMK, OCHOBAHHbIN Ha
npoTokosne 6ecnpoBofHoi cBs3u Thread, co BCTPOEHHbIM
BbICOKOTOYHbIM JaTYMKOM X011, KOTOPbI MOXET OnpeaensiTb
COCTOSIHME OTKPbITHSA 1 3aKPbITUS Taknx 06bEKTOB, Kak ABEPU, OKHa,
AWMKM, WKadbl U T. 4. JaTYnK OTKPbITUSA fBEPE U OKOH P2 MOXeT
BbINO/HSATb HECKO/IbKO YMHbIX CLLeHap1eB Npu B3anMOfeicTBIN C
Matter-coBMecTUMbIMY LieHTpamMu yMHOro AOMa M ApyruMu
YCTPOWCTBaM Ha OCHOBE aBTOMATMYECKOro YC/I0BUS OBHAPYeHNs
V3MEHEHWI B COCTOSIHMMN OTKPbITUS 1 3aKPbITUS IBEPEN 1 OKOH.

*[laHHbI NPOAYKT HEOBXOAMMO UCMONb30BaTh C 060pYAOBaHMEM C yHKLMeN
rpaHMYHOro Wito3a-MaplpyTmu3aTopa Matter.

CeeTOBOM
VHAMKaTop:

KOMNS «<MHAMKATOP
KpacHbIl, koraa
6aTapes paspsikeHa»

He TpeGyetca YCTaHOBUTE NMHUIO BbIPaBHNBAHUA
Kronka c6poca KOnus «ecTb ¢ 06enx CTOPOH, pasnuyats
nepegHIor 1 3aH0K YacTb HeT
1 I HeobXoMMOCTN» He TpebyeTcst
[NaBHbI KOPMYC yCTpoiicTBa [lONONHNTENbHBIN KOPNYC YyCTPOWCTBA
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BbiCTpoe nofK/oYeHNe YCTPOMCTBa

1. MoxanyiicTa, ybeauTech, 4To y Bac ecTb Matter-coBmecTuMble
npunoxenue u LieHTp ymHOro goma.

2. HaxxmuTe 1 yaepxuBaiiTe KHOMKY c6poca B Te4eHue 5 CeKyHA, 3aTeM
OTNyCTUTE ee, yCTPOWCTBO HAYHET MOUCK CETH.

3. OTKpoliTe Matter-coBMeCTMMOe NpUnoXeHue n oTcKaHupyiTe QR-Kog,
KoAa HacTpoViku Matter unu BBeguTe HoMep Kofia HacTpoiku Matter.

4. lOXXANTECH NOAKNIOYEHUS YCTPOIICTBA K ceTu Matter.

MapameTpbl NpoayKTa

[laTunK OTKPLITUSA ABEPENi N OKOH P2

Mogenb: DW-S02E/DW-S02D

batapes: CR123A

BecnpoBogHble npoTokonsl: Thread, BLE

Pa3mepbl: 77 x 22 x 22 MM (0CHOBHOW 610K AaTHVKa)

36mm x 11.5x 7.3 (GOMNONHUTENbHbIN 610K faTYmMKa)
Pabouas TemnepaTtypa: -10°C - 50°C (14°F - 122°F)

Pa6ou4ast BaxHocTb: 0 - 95% OTHOCUTENIbHOW BIaXXHOCTK, 6e3
KOHZeHcauum

Komnnekrauus

36

DW-S02E:

OCHOBHO 610K gaTumKa X 1, ONONAHUTENbHbIV 610K AaTymKa x 1,
MarHuT x 1, Haknelika x 4, KpaTKoe pyKOBOACTBO X 1

DW-S02D:

OCHOBHoOI 610K AaTuMKa x 1, LOMOMHNUTENbHbIN 60K AaTuMKa X 1,
MarHuT X 2, Hakneiika x 4, KpaTKoe pyKOBOACTBO X 1

[na nonyyeHuns nogpo6bHo MHopmMaLmu nocetTute
Be6-calT www.agara.com/support uam oTckaHupyiTe
npuBegeHHbIn HUKe QR-Koa, 4To6bl NONYYUTD
nogpo6Hoe 31eKTPOHHOE PYKOBOACTBO.
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BHUMAHUE:

1. CywjecTByeT ONacHOCTb B3pblBa, ecnv 6aTapesi 3aMeHeHa Ha 6aTapeto
HenpaBUbHOTO TUMa.

2. YTUAU3NPYITE NCMOb30BaHHbIe 6aTapeun B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLUMSMU.

3. He npornatbiBaiiTe 6aTapeto, CyLecTBYeT ONacHOCTb XMMUYECKOro
oxora.

4. B paHHOM NpOAYKTe Ncnonb3yeTcs 6aTapeiika Tuna
«MOHeTa/TabneTkar. [pornatbiBaHve 6aTapenku Tuna
«MOHeTa/TabneTka» MOXeT Bbl3BaTb CEPbe3Hble BHYTPEHHNE 0XOrU
BCEro 3a 2 4aca 1 NPUBECTM K JIETaIbHOMY UCXOfY.

5. XpaHuTe HOBbIE 1 UCMO/Ib30BaHHble 6aTapeiiku B HeJOCTYMHOM As
feTel MecTe.

6. Ecniv 6aTapeiHblil OTCeK He 3aKpbIBAaeTCs NAOTHO, NPeKpaTuTe
MCMNoNb30BaHWe NPoAyKTa n ybepuTe ero B HE[OCTYMHOE A1 AeTeN
MecTo.

7. Ecnv Bbl cunTaete, 4To 6aTapeiiku MOramn 6biTb MPOrNoYeHbl 1M60

9. OcTaBneHue 6aTapeiiku B Cpefie C 04eHb BbICOKON TeMMNepaTypoi
MOXeT NPUBECTU K B3PbIBY UM yTeUYKe BOCMIaMeHsoLelcs
XNAKOCTW UK rasa.

10. baTapelika, HaxoAsILLAsCs Noj BO3AENCTBMEM Ype3BblYaliHO
HW3KOro AABNEHMS BO3AYyXa, MOXET BbI3BaTb B3PbIB UM YTEYKY
BOCM/IAMEHSIIOLLEINCS XNAKOCTU UK rasa.

11.YCTPONCTBO NOAXOANT TONIBKO A1 YCTAHOBKM Ha BbICOTE <2 M.

MpepocTepexeHus

1. 31oT npubop - HE nrpyLika. Moxanyicra, He JOMyCKanTe K Hemy
neten.

2. [laHHbIN NprGOpP NpeaHa3HayveH ToNbKO A UCMONb30BaHUS BHYTPY
nomeLLeHuin. He ncnonb3yiTe ero Bo BNaXHbIX Cpefax unn Ha
OTKPbITOM BO3[jyXe.

3. ObeperaiiTe Npubop OT BO3AEWCTBUS BNaru, He gonyckanTte
nonagaHvs Boabl NN APYrUX KUAKOCTEN Ha YCTPOICTBO.

4. He pa3meLyaiite npnbop B61131U MCTOYHUKOB Tena.

3TOT NpnbOp NpegHas3HaveH TONbKO A5 NOBbIWeEHNS yA06CTBa,
KayecTBa AOMALLHVX Pa3BNeYEHNI U HANOMKUHaHWS O cTaTyce
ycTpoiicTBa. OH He NpefjHa3HaveH ANs UCMONb30BaHUS B Ka4ecTBe
OXpaHHOro obopygoBaHus Ans foMa, 3faHus, CKaga unm nobbix
Apyrvx mect. Ecnv nonb3oBaTtenb HapyLwWwaeT MHCTPYKLMKW NO
1Ccnonb30BaHunio Npubopa, NPOn3BOAUTENb HE HECET HUKAKO
OTBETCTBEHHOCTM 3a PUCKM 1 MOBPEXAEHUS UMYLLECTBA.

MpaBuna v ycnoBusi XpaHeHUs U TPAHCNOPTUPOBKYU

O60opypoBaHmMe AOMKHO BbITh 3aLMLLEHO OT BHELIHMX BO3LENCTBUNA.
[onycTumMas TemnepaTtypa oKpyxatoliero Bosgyxa -20° - +60°C (-4° -
140°F)

MHdopmauus o Mepax Npu HEMCNpPaBHOCTM 060pyAOBaHMUS

B cnyyae o6HapyxeHus HeMcnpaBHOCTM 060pyA0BaHUS:
1. I3BNeKNUTe 3NEMEHT NMUTaHUS;

AqaraPIERLAIZE P22 —REMN Thread BALBE HBENRAIR, NE T &5
LAIES, PIARAIINPY. B HE. RISV S IR AqaraPTE &
HIZE P2 B LUMRIEAIPIE R S RGNS WA BEML IR, BEERIs A
REWTEE BREER.
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- BRI
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2. RIZ5SEERBIAR, REFHKREE.
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Setup Code#{=.
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Wprowadzenie produktu Szybkie podtaczenie urzadzenia Szczegétowe informacje mozna znalezé na stronie 6.Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do zwigkszenia rozrywki i 7.Jedli uwazasz, 7e baterie mogty zosta potkniete lub umieszczone Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem s3 zuzytym Scatola Scatola Manuale
Czujnik drzwi i okien Aqara P2 to czujnik oparty na protokole komunikacji 1.Upewnij sie, ze masz APP kompatybilny z Matter i hub kompatybilny z www.agara.com/support lub zeskanowaé ponizszy kod wygody w domu oraz do{ ostrzegania o stanie sprzetu. Producent nie wewnatrz jakiejkolwiek czgéci ciata, natychmiast zasiggnij porady sprzgtem elektrycznym i elektronicznym (WEEE jak w dyrektywie PAP 21 PAP 21 PAP 22
bezprzewodowej Thread, z wbudowanym precyzyjnym czujnikiem Halla, Matter. QR, aby otrzymac szczeg6towa instrukcje elektroniczna. ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek ryzyko lub szkody lekarza. — 201A2/19/UE), ktAéregoAnie nalezy mi?szaé zniesortowanymi
ktéry moze wykrywac stan otwarcia i zamkniecia obiektow takich jak 2.Naciénij dtugo przycisk resetowania na 5 sekund i zwolnij przycisk materialne wynikajace z naruszenia przez uzytkownika instrukcji 8.Wrzucenie baterii do ognia lub goracego pieca, albo mechfxniczne L?dpadam| domowymi. Zamiast tego nalezy chronic zdrowie ludzkie i Carta Carta Carta
drzwi, okna, szuflady, szafy itp. Czujnik drzwi i okien Aqara P2 moze resetowania, urzadzenie wyszuka siec. produktu i niniejszej uwagi. zgniecenie lub przeciecie baterii, ktére moze spowodowac wybuch. Srodowisko, przekazujac zu.fiyty sprzet do wyznaczonego przez rzad lub RACCOLTA CARTA
wykonywac wiele inteligentnych scenariuszy w potaczeniu z Hubami 3.0twérz aplikacje APP kompatybilng z Matter i zeskanuj kod QR kodu ] . 9.Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze, wtadze lokalne punktu zbi6rki zuzytych urzadzen elektrycznych i Verifica le disposizioni del tuo Comune.

Bluetooth Operation Frequency: 2402-2480 MHz ktére moze spowodowaé wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub elektronicznych. Prawidtowa utylizacja i recykling pomoga zapobiec Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

kompatybilnymi z Matter lub innymi urzadzeniami w oparciu o
automatyczny warunek wykrywania zmian stanu otwarcia i zamkniecia
drzwi i okien.

*Ten produkt musi by¢ uzywany z urzadzeniami z funkcja Matter Border
Router Hubs.

Lampka sygnalizacyjna: -

Brak koniecznosci

umieszczania tekstu "Lampka

sygnalizacyjna jest czerwona

przy niskim poziomie baterii" .Montaz linii wyréwnujacych
Przycisk resetowania - nie trzeba mie¢ tekstu "obie strony,

nie trzeba rozrézniaé przodu i tytu"
I I

Korpus produktu Modut akcesoriéw produktu
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Matter Setup lub wprowadz numer kodu Matter Setup.
4.Poczekaj az urzadzenie dotaczy do sieci Matter

Parametr produktu

Czujnik drzwi i okien P2 Bateria: CR123A

Model: DW-S02E/DW-S02D  Protokoty bezprzewodowe: Thread, BLE
Wymiary: 77x 22 x 22mm_ (Gtéwny modut czujnika)

36mm x 11.5x 7.3 (Modut akcesoriéw czujnika)

Temperatura pracy: -10°C ~50°C C (14°F ~ 122°F )

Wilgotnos¢ pracy: 0 ~ 95% RH, bez kondensacji

Co jest w pudetku

DW-S02E:

Gtéwny modut czujnika x 1, modut akcesoridéw czujnika x 1, magnes x 1,
naklejki x 4, skrécona instrukcja obstugi x 1

DW-S02D:

Gtéwny modut czujnika x 1, modut akcesoriéw czujnika x 1, magnes x 2,

naklejki x 4, skrécona instrukcja obstugi x 1
55

Ostrzezenie.

1.Ten produkt nie jest zabawka, prosze trzymac dzieci z dala od tego
produktu.

2.ten produkt jest tylko do uzytku wewnetrznego, prosze nie uzywaé w
wilgotnym $rodowisku lub na zewnatrz.

3.Nalezy uwazad, aby nie rozla¢ wody lub innych ptynéw na ten produkt.

4.Nie nalezy umieszczac tego produktu w poblizu zrédta ciepta. Nie
umieszcza¢ w zamknietym miejscu, chyba ze zapewniona jest
normalna wentylacja.

5.Nie nalezy podejmowa¢ préb samodzielnej naprawy tego produktu,
powinien to zrobié autoryzowany specjalista.

56

Bluetooth Maximum Output Power < 13 dBm
Thread Operation Frequency: 2405-2480 MHz
Thread Maximum Output Power < 13 dBm

A

1.Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na niewtasciwy typ.

2.Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z instrukcja.

3.Nie potykac baterii, Zagrozenie oparzeniem chemicznym.

4.Ten produkt zawiera baterie typu coin / button cell. Jesli bateria
monetarna / guzikowa zostanie potknieta, moze spowodowac powazne
oparzenia wewnetrzne w ciagu zaledwie 2 godzin i moze prowadzi¢ do
Smierci.

5.Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywaé z dala od dzieci.

6.Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, nalezy zaprzestaé
uzywania produktu i trzymaé go z dala od dzieci.
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gazu

10.Bateria poddana dziataniu skrajnie niskiego ci$nienia powietrza, ktére
moze spowodowad wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

11.Urzadzenie nadaje sie do montazu tylko na wysokosci <2 m.

C Niniejszym, [Lumi Technologia Zjednoczona spétka z 0.0.]

oswiadcza, ze sprzet radiowy typu [Czujnik drzwi i okien
P2,DW-S02E/DW-S02D] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: https://www.aqara.com DoC/
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potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Aby
uzyskac wiecej informacji na temat lokalizacji, a takze warunkdéw takich
punktéw zbiérki, nalezy skontaktowac sie z instalatorem lub wtadzami
lokalnymi.
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L J
Scan to get the Matter Setup Code.
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Door and Window Sensor P2 User Manual

Manuel d'utilisation détecteur d'ouverture porte/fenétre P2

Manuale d’istruzione del Sensore per porte e finestre P2
Betriebsanleitung Tiir- und Fenstersensor P2
Sensor de puertas y ventanas P2 instrucciones de uso

VHCTPYKLMs NO 3KCnnyaTaumm [laTymka OTKpbITUS ABEpeii 1
OKOH P2

PIE LRI P2{EFIREASE
2 X MM P2 AHE HEAM
R7EE Y — P2ERFAE

Instrukcja obstugi czujnika drzwi i okien P2




Product Introduction

Agara Door and Window Sensor P2 is a sensor based on the Thread
wireless communication protocol, with built-in high-precision Hall
sensor, which can detect the opening and closing status of objects such
as doors, windows, drawers, closets, etc. The Aqara Door and Window
Sensor P2 can perform multiple intelligent scenarios in conjunction with
the Matter-compatible Hubs or other devices based on the automatic
condition of detecting the changes in the opening and closing status of
doors and windows.

* This product needs to be used with the equipment with the function of the Matter
Border Router Hubs.

Indicator Light

Installation of the Alignment Line
Reset Button

I

Main Unit Accessory Unit
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Quick conneciton of the device

1. Please make sure you have the Matter-compatible app and
Matter-compatible Thread Border Router.

2. Remove the insulating pull tab. The indicator will start breathing.

3. Open the Matter-compatible app and scan the Matter QR Code on the
manual or package, or enter the Matter Setup Code printed on the
product to add the device to the app.

Please note: If the indicator is not breathing, press and hold the reset
button for 5 seconds until the LED indicator starts blinking and release it.
The device will enter the pairing mode.

Product Specifications

Door and Window Sensor P2 Battery: CR123A

Model: DW-S02E/DW-S02D WirelessProtocols: Thread, BLE
Dimensions: 77 x 22 x 22mm (Sensor Main Unit)

36 x 11.5 x 7.3mm (Sensor Accessory Unit)

Operating Temperature: -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)

Operating Humidity: 0 ~ 95% RH, no condensation

What is in the Box

DW-S02E: Sensor Main Unit x 1, Round Magnet x 1, Flat Magnet x 1,
Sticker x 4, User Manual x 1

DW-S02D: Sensor Main Unit x 1, Round Magnet x 1, Flat Magnet x 2, Sticker x

4, User Manual x 1
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For details, please see www.aqara.com/support or scan
the QR code below to get the detailed electronic manual.

Warnings

1. This product is not a toy, please keep children away from this product.

2. This product is designed for indoor use only. Do NOT use in humid
environments or outdoors.

3. Beware of moisture, do NOT spill water or other liquids onto the
product.

4. Do not place this product near a heat source.

5. Do not attempt to repair the product by yourself. All repairs should be
performed by authorized personnel.

6. This product is designed only for improving the convenience of
household life, and for status notifications. If the user violates the
product instructions and this warning, the manufacturer is not
responsible for any risks and property losses caused thereby.
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CAUTION
1. Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
. Dispose of used batteries according to the instructions.
3. Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.
4. This product contains a battery. If the battery is swallowed, it can
cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.
. Keep new and used batteries away from children.
. If the battery compartment does not close securely, stop using the
product and keep it away from children.
. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any
part of the body, seek immediate medical attention.
. Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing

or cutting of a battery, that can result in an explosion.

. Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

10. A battery subjected to extremely low air pressure that may result in
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
11. The equipment is only suitable for mounting at heights <2 m.




Under normal use of condition, this equipment should be kept a
separation distance of at least 20cm between the antenna and the body
of the user.

Bluetooth Operation Frequency: 2402-2480 MHz
Bluetooth Maximum Output Power <13 dBm
Thread Operation Frequency: 2405-2480 MHz
Thread Maximum Output Power < 13 dBm

c EU Declaration of Conformity

Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd]
declares that the radio equipment type [Door and Window Sensor P2,
DW-S02E/DW-S02D] is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: https://www.agara.com/DoC/

UK UK Declaration of Conformity

cA Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd] declares that the radio
equipment type [Door and Window Sensor P2, DW-S02E/DW-S02D]are is
in compliance with Directive 2017 (S1 2017 No. 1206, as amended by S|
2019 No. 696).

The full text of the UK declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.aqgara.com/DoC/.
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WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and
mm=  electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which
should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you
should protect human health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point for the
recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the
government or local authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the environment and human
health.
Please contact the installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such collection

points.

FCC ID: 2AKIT-DW-S02

Federal Communications Commission (FCC) compliance statement:
1.This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmfulinterference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

2.Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

06




Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment of and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and your
body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.




1C: 22635-DWS02D
1C: 22635-DWS02E

IC NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES - 003.

This device complies with RSS - 247 of Industry Canada.

Operation is subject to the condition that this device does not cause
harmfulinterference.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and your
body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Lumi United Technology
Co., Ltd is under license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.




Présentation du produit

Détecteur d'ouverture porte/fenétre d'Aqara P2 est un capteur basé sur le
protocole de communication sans fil Thread, avec un capteur Hall de
haute précision intégré, qui peut détecter |'état d'ouverture et de
fermeture d'objets tels que des portes, des fenétres, des tiroirs, des
placards, etc. Le détecteur d'ouverture porte/fenétre P2 d'Agara peut
exécuter plusieurs scénarios intelligents en conjonction avec les Hub
domotiques compatibles Matter ou d'autres dispositifs basés sur la
condition automatique de détection des changements dans ['état
d'ouverture et de fermeture des portes et des fenétres.

*Ce produit doit étre utilisé avec l'équipement ayant la fonction de hub de routeur
frontalier Matter.

Témoin lumineux -

Ligne d'alignement de l'installation
Bouton de réinitialisation

I I

Corps du produit Sous-corps du produit
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Liaison et initialisation du dispositif

1. Veuillez-vous assurer que vous avez I'APP compatible Matter et le hub
compatible Matter.

2. Appuyez longuement sur le bouton de Réinitialisation pendant 5
secondes, relachez le bouton de Réinitialisation dans les 3 secondes
lorsque le voyant clignote,L'appareil recherchera le réseau.

3. Ouvrez l'APP compatible Matter et scannez le code QR du code de
configuration Matter, ou entrez le numéro du code de configuration
Matter.

4. Attendez que l'appareil rejoigne le réseau Matter.

Paramétres du produit
Détecteur d'ouverture porte/fenétre P2  Batterie: CR123A
Modéle: DW-S02E/DW-S02D Protocoles sans fil: Thread, BLE

Dimensions: 77 x 22 x 22mm (Unité principale du détecteur)
36 x 11.5 x 7.3mm (Unité accessoire du détecteur)
Température de fonctionnement: -10°C ~ 50°C C (14°F ~ 122°F)
Humidité de fonctionnement: 0 ~ 95% RH, pas de condensation
Contenu de la boite

DW-S02E:

it




Unité principale du détecteur x 1, Unité accessoire du détecteur x 1,
Aimant x 1, Autocollant x 4, Guide de démarrage rapide x 1

DW-S02D :
Unité principale du détecteur x 1, Unité accessoire du détecteur x 1,
Aimant x 2, Autocollant x 4, Guide de démarrage rapide x 1

Pour plus de détails, veuillez consulter le site www.aqa-
ra.com/support ou scanner le code QR ci-dessous pour
obtenir le manuel électronique détaillé.




Avertissements

1.Ce produit N'EST PAS un jouet Maintenez-le hors de portée des enfants.

2.Cet appareil ne doit étre utilisé qu'a l'intérieur. Ne ['utilisez PAS a
I'extérieur ou dans des environnements humides.

3.Méfiez-vous de ['humidité, et n'éclaboussez pas l'appareil d'eau ni
d'autres liquides.

4.Ne placez PAS ce produit prés d'une source de chaleur. Ne le mettez PAS
dans un lieu clos, a moins qu'il ne soit suffffffffisamment ventilé.

5.N'essayez PAS de réparer vous-méme cet appareil. Toute réparation doit
&tre effffffffectuée par un professionnel agréé.

6.Ce produit n'est destiné qu'a un usage domestique de divertissement, de
praticité ou d'aide-mémoire. Si un utilisateur enfreint les instructions
d'utilisation du produit, le fabricant ne sera responsable d'AUCUN risque
ni perte de biens.

Dans des conditions normales d’ utilisation, cet équipement doit étre
maintenu a une distance d’ au moins 20 cm entre I antenne et le corps
del’ utilisateur.

Fréquence de fonctionnement Bluetooth: 2402-2480 MHz
Puissance maximale en sortie Bluetooth < 13 dBm
Fréquence de fonctionnement Thread : 2405-2480 MHz
Puissance maximale en sortie Thread =13 dBm
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PRECAUTION
1.Risque d’ exposition si la batterie est remplacée par un type

incorrect.

2.Jetez les batteries usées selon les instructions du fabricant.

3.N'avalez pas la batterie car vous courez un risque de brilure chimique.
Ce produit contient une pile bouton.

4.L'ingestion de la pile bouton peut provoquer de graves brilures internes
en seulement 2 heures et entrainer la mort.

5.Conservez les piles neuves et usées hors de la portée des enfants.

6.Si le compartiment de la pile ne se ferme pas correctement, arrétez
d’ utiliser le produit et mettez hors de la portée des enfants.

7.Sivous pensez que la pile a peut-étre été avalée ou qu'elle peut avoir
pénétré une partie du corps, consultezimmédiatement un médecin.

8.Elimination d'une batterie dans le feu ou dans un four chaud, ou
écrasement ou coupure mécanique d'une batterie, qui peut entrainer
une explosion.

9.Laisser une batterie dans un environnement environnant a température
extrémement élevée qui peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

10.Une batterie soumise a une pression d'air extrémement basse pouvant
entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

11.l'équipement est uniquement approprié pour un montage a des

hauteurs <2 m.
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C Déclaration de conformité pour I’ Union européenne

Par la présente, [Lumi United Technology Co., Ltd.] déclare
que cet équipement radio de type [ Détecteur d'ouverture porte/fenétre
P2, DW-S02E/DW-S02D] est conforme a la Directive
européenne 2014/53/UE. L’ intégralité de la déclaration de
conformité pour I UE est disponible a I’ adresse suivante :
https://www.aqara.com/DoC/

WEEE Disposal and Recycling Information
mmm nformations sur la réglementation DEEE sur la mise au rebut et
le recyclage Tous les produits portant ce symbole deviennent des
déchets d’ équipements électriques et électroniques (DEEE dans la
Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux
déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
I’ environnement et de la santé humaine en apportant I équipement
usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements
électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités
locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront d” éviter
tout impact potentiellement négatif sur I” environnement et la santé
humaine. Contactez I’ installateur ou les autorités locales pour obtenir
plus d’ informations concernant I’ emplacement ainsi que les
conditions d’ utilisation de ce type de point de collecte.
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1C:22635-DWS02

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNRd’ Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB - 003 du
Canada.

Cet appareil est conforme a la norme RSS - 247 d'Industrie Canada. Le
fonctionnement est soumis a la condition que cet appareil ne provoque pas
d'interférences nuisibles.

Cet équipement est conforme aux limites d’ exposition aux rayonnements de
la IC établies pour unenvironnement non contrdé. Cet équipement doit étre
installé et fonctionner a au moins 20cm de distance d’ un radiateur ou de
votre corps.Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en
conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires
et piles se
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Introduzione al prodotto

Il Sensore per porte e finestre P2 di Aquara & un sensore basato sul
protocollo di comunicazione wireless Thread, con sensore Hall integrato
ad alta precisione, in grado dirilevare lo stato di apertura e chiusura di
oggetti come porte, finestre, cassetti, armadi, ecc. Il Sensore per porte e
finestre P2 di Aquara puo eseguire molteplici scenari intelligenti in
combinazione con gli Hub compatibili con Matter o altri dispositivi basati
sulla condizione automatica di rilevamento dei cambiamenti nello stato
di apertura e chiusura di porte e finestre.

*Questo prodotto deve essere utilizzato con ['apparecchiatura con la funzione di
Matter Border Router Hub

Indicatore:
It does not require the
copywriting "the indicator light
displays red in low battery" Installazione linea di
- allineamento
Tasto Ripristino It does not require the copywriting
"there are lines on both sides, which
[ 1 does not require the front and back side

Corpo Prodotto Accessori
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Connessione rapida del dispositivo

1. Assicurati di avere 'APP compatibile con Matter e I'hub compatibile
con Matter.

2. Tenere premuto il pulsante di ripristino per 5 secondi e poi rilasciarlo, il
dispositivo cerchera automaticamente la rete.

3. Apri 'APP compatibile con Matter e scansiona il codice QR del codice
Matter Setup, oppure inserisci il numero del codice Matter Setup.

4. Attendere che il dispositivo si associa alla rete Matter.

Parametro prodotto

Sensore porte e finestre P2

Modello: DW-S02E/DW-S02D

Batteria: CR123A

Protocolli wireless: Thread, BLE

Dimensioni: 77 x 22 x 22 mm (corpo sensore)

36 mmx11,5x7,3 (accessorio sensore)

Temperatura di funzionamento: -10°C ~50°C C (14°F ~ 122°F )
Umidita operativa: 0 ~ 95% RH, senza condensa

Contenuto della confezione

DW-S02E:




Corpo sensore x 1, accessorio sensore x 1, magnete x 1, adesivo x 4,
guida rapidax 1

DW-S02D:

Corpo sensore x 1, accessorio sensore x 1, magnete x 2, adesivo x 4,
guida rapida x 1

Per i dettagli, visita www.aqara.com/support o scansiona

il codice QR qui sotto per ottenerlo il dettagliato manuale
elettronico.

Avvertenze!

1.Questo prodotto NON é un giocattolo. Tenere i bambini lontani da
questo prodotto.

2.Questo prodotto é stato pensato unicamente per essere usato
all’ interno. NON usare in ambienti umidi o all’ aperto.

3.Attenzione all’ umidita: non versare acqua o altri liquidi sul prodotto.
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4.Non mettere il prodotto vicino a una sorgente di calore. Non mettere in
aree chiuse a meno che non vi sia un livello di ventilazione normale.

5.Non cercare di riparare il prodotto autonomamente. Tutti gli interventi
di riparazione dovrebbero essere eseguiti da professionisti autorizzati.

6.Questo prodotto € adatto solo per migliorare I’ intrattenimento, la
comodita della vita in casa oltre che per comunicarvi lo stato del
dispositivo. Qualora un utente violi le istruzioni d’ uso del prodotto, il
produttore NON sara responsabile di eventuali rischi e perdite di
proprieta. In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve
essere tenuta a una distanza minima di 20 cm tra I’ antenna e il corpo
dell’ utente.

Frequenza d’esercizio Bluetooth: 2402-2480 MHz

Potenza in uscita massima Bluetooth < 13 dBm
Frequenza d’esercizio Thread: 2405-2480 MHz
Potenza in uscita massima Thread < 13 dBm

ATTENZIONE
1.Se la batteria viene sostituita con una di tipo sbagliato, potrebbe
sussistere rischio di esplosione.
2.Smaltire le batterie esaurite come indicato nelle istruzioni.
3.Non ingerire niente dalla batteria, Pericolo Ustioni Chimiche.
4.Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se la qualcosa della
batteria a bottone venisse inghiottito, potrebbe causare gravi ustioni
interne in sole 2 ore con rischi letali.
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5.Mantenere le batterie nuove e quelle esaurite lontano dalla portata dei
bambini.

6.Se il vano della batteria non si chiude saldamente, smettere di usare il
prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini.

7.Se ritenete che qualcosa dalle batterie sia stato ingoiato od inserito in
qualsiasi parte del corpo, cercate immediatamente un medico.

8.Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o
schiacciamento meccanico o taglio di una batteria, che puo provocare
un'esplosione.

9.Lasciare una batteria in un ambiente circostante a temperatura
estremamente elevata che puo provocare un'esplosione o la perdita di
liquidi o gas infiammabili.

10.Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa
che puo provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas
inflammabili.

11.Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o
schiacciamento meccanico o taglio di una batteria, che puo provocare
un'esplosione.

12.Lasciare una batteria in un ambiente circostante a temperatura
estremamente elevata che pud provocare un'esplosione o la perdita di
liquidi o gas infiammabili.

13.Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa
che puo provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas
inflammabili.
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14.l'apparecchiatura € adatta solo per il montaggio ad altezze <2 m.

c Dichiarazione di conformita europea

Con la presente, [Lumi United Technology Co.,
Ltd.] dichiara che ['apparecchiatura radio di tipo [Sensore per porte e
finestre P2, DW-S02E/ DW-S02D] & conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.aqgara.com/DoC/

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio dei RAEE
mmm TUtt i prodotti contrassegnati da questo simbolo
sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti
assieme a rifiuti domestici non difffferenziati. Al contrario, & necessario
proteggere |’ ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un
punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o
dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a
prevenire conseguenze potenzialmente negative all’ ambiente e alla
salute umana. Contattare | installatore o le autorita locali per ulteriori
informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali
punti di raccolta.
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Produkteinfiihrung

Der Agara Tiir- und Fenstersensor P2 ist ein Sensor, der auf dem
drahtlosen Kommunikationsprotokoll Thread basiert und tiber einen
eingebauten hochprizisen Hallsensor verfiigt, welcher den Offnungs- und
SchlieBzustand von Objekten wie Tiiren, Fenstern, Schubladen,
Schranken usw. erkennen kann. Der Agara Tiir- und Fenstersensor P2
ermoglicht mehrere intelligente Szenarien in Verbindung mit den
Matter-kompatiblen Hubs oder anderen Geraten, die auf der
automatischen Erkennung von Anderungen des Offnungs- und
SchlieBstatus von Tiiren und Fenstern basieren.

*Dieses Produkt muss in Verbindung mit Geraten verwendet werden, die die Funktion
von Matter Border Router Hubs erfiillen.

Anzeigeleuchte: -
Der Text ,Anzeigeleuchte
leuchtet bei niedrigem
Batteriestand rot" ist Uiberfllissig
Verlegung von Ausrichtungslinien
Riicksetz-Taste ° Der Text "beide Seiten enthalten, keine
Unterscheidung zwischen Vorder- und
I [ Riickseite" ist nicht erforderlich.

Produktkorper Nebenprodukt




Schnelle Verbindung des Gerats

1.Stellen Sie bitte sicher, dass die APP mit Matter kompatibel ist und der
Hub mit Matter kompatibel ist.

2.Driicken Sie die Riicksetz-Taste 5 Sekunden lang und lassen Sie sie
wieder los, damit das Geréat das Netzwerk sucht.

3.Rufen Sie die Matter-kompatible APP auf und scannen Sie den QR-Code
des Matter-Setup-Codes, oder geben Sie die Nummer des
Matter-Setup-Codes ein.

4 Warten Sie, bis das Gerat dem Matter-Netzwerk verbunden ist.

Produktparameter
Tir- und Fenstersensor P2 Batterie: CR123A
Modell: DW-S02E/DW-S02D DrahtlosProtokolle: Thread, BLE
Abmessungen: 77x 22 x22mm (Sensor-Haupteinheit)
36mm x 11,5x 7,3 (Sensor-Zubehor-Einheit)
Betriebstemperatur: -10°C ~50°C C (14°F ~ 122°F )
Luftfeuchtigkeit im Betrieb: 0 ~ 95% RH, keine Kondensation
Was in der Box enthalten ist
DW-S02E:
Sensor-Haupteinheit x 1, Sensor-Zubehdreinheit x 1, Magnet x 1,
Aufkleber x 4, Schnellstartanleitung x 1Einheit Unit
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DW-S02D:
Sensor-Haupteinheit x 1, Sensor-Zubehdreinheit x 1, Magnet x 2,

Aufkleber x 4, Schnellstartanleitung x 1nit

Weitere Informationen finden Sie unter www.aqara.com/-
support oder scannen Sie den nachstehenden QR-Code,
um das ausfiihrliche elektronische Handbuch zu erhalten.

Warnhinweise
1.Dieses Produkt ist KEIN Spielzeug. Bewahren Sie das Produkt bitte
aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.
2.Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir die Anwendung in Innenrdumen
bestimmt. Verwenden Sie es NICHT in feuchten Umgebungen oder im

Freien.
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3.Das Gerdt darf nicht feucht werden, wasser oder andere Fliissigkeiten
diirfen KEINEN Kontakt mit dem Produkt haben.

4.Stellen Sie dieses Produkt NICHT nahe einer Heizquelle auf. Platzieren
Sie das Gerat ausschlieflich dann in einem Gehause, wenn fiir
AUSREICHENDE Beliiftung gesorgt wurde.

5Versuchen Sie NIEMALS dieses Produkt selbst zu reparieren.
Reparaturen missen qualifiziertem Fachpersonal vorbehalten sein.

6.Dieses Produkt eignet sich lediglich fiir die Verbesserung von
Unterhaltungsgeraten, es dient der Bequemlichkeit und verfiigt tiber
eine Erinnerungsfunktion fiir die Gerdte im Heim. Bei Zuwiderhandlung
gegen die Bedienungslei-tung flir das Produkt schlie3t der Hersteller
jegliche Haftung fuir Risiken sowie fiir Eigentumsverluste aus. Unter

normalen Einsatzbedingungen muss dieses Geréat einen Abstand von
mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem Kérper des
Benutzers einhalten.

Bluetooth-Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz
Maximale Bluetooth-Ausgangsleistung < 13 dBm
Thread-Betriebsfrequenz: 2405-2480 MHz
Maximale Thread-Ausgangsleistung < 13 dBm




CAUTION
1.Bei Verwendung des falschen Batterietyps besteht

Explosionsgefahr.

2.Entsorgen Sie Leere Akkus Gemaf den Anweisungen.

3.Nehmen Sie die Batterie nicht ein, Veratzungs- gefahr.

4.Dieses Produkt enthélt eine Miinz- /Knopfzellenbatterie. Sollte die
Minz- /Knopfzellenbatterie verschluckt werden, kann sie ernsthafte
innere Verbrennungen verursachen und innerhalb von zwei Stunden
zum Tod flihren.

5.Bewahren Sie neue und benutzte Batterien fern von Kindern auf.

6.Sollte das Batteriefach nicht sicher schlieffen, nutzen Sie das Produkt
nicht weiterhin und halten Sie es fern von Kindern.

7.Falls Sie den Verdacht haben, dass die Batterie verschluckt oder in
andere Korperoffffnungen gelangt sein kdnnte, suchen Sie unmittelbar
medizinische Hilfe auf.

8.Entsorgung einer Batterie in ein Feuer oder einen heifen Ofen oder
mechanisches Quetschen oder Schneiden einer Batterie, was zu einer
Explosion fiihren kann.

9.Lassen Sie eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen
Temperaturen, die zu einer Explosion oder zum Austreten brennbarer
Fliissigkeiten oder Gase fiihren kann.
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10.Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, der
zu einer Explosion oder zum Austreten brennbarer Flissigkeiten oder
Gase flihren kann.

11.Entsorgung eines Akkus ins Feuer oder in einen heifRen Ofen, oder
mechanisches Zerdriicken oder Schneiden eines Akkus, kann zu einer
Explosion fiihren.

12.Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher
Temperatur, kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
brennbarer Fluissigkeit oder Gas fiihren.

13.Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen, kann zu
einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit
oder Gas fiihren.

14.Das Gerét ist nur fiir die Montage in Hohen von <2 m geeignet.

c EU-Konformitétserklarung

Hiermit bestétigt [Lumi United Technology Co.,
Ltd.], dass das Funkgerat des Typs [Tiir- und Fenstersensor
P2,DW-S02E/DW-S02D] mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang
steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitat
serkldrung ist unter der folgenden Internetadresse
abrufbar: https://www.agara.com/DoC/
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WEEE-Informationen zur Entsorgung und zum Recycling

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind
Elektroschrott und Elektrogerate (WEEE entsprechend EU-Richtlinie
2012/19/EU) und diirfen nicht mit unsortiertem Haushaltsmuill vermischt
werden. Schiitzen Sie stattdessen Ihre Mitmenschen und die Umwelt,
indem Sie lhre zu entsorgenden Geréte an eine dafiir vorgesehene, von
der Regierung oder einer lokalen Behdrde eingerichtete Sammelstelle
zum Recycling von Elektroschrott und Elektrogeraten bringen. Eine
ordnungsgemafe Entsorgung und Recycling helfen, negative
Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen zu
vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder lokale

Behdrden, um Informationen zum Standort und den allgemeinen
Geschéftsbedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.




Presentacién del producto

Sensor de puertas y ventanas de Agara P2 es un sensor basado en el
protocolo de comunicacidn inaldmbrica Thread, con sensor Hall de alta
precisién incorporado, que puede detectar el estado de apertura y cierre
de objetos como puertas, ventanas, cajones, armarios, etc. El Sensor P2
para puertas y ventanas Aqara puede realizar multiples escenarios
inteligentes en conjunto con los Hubs compatibles con Matter u otros
dispositivos basados en la condicién automatica de detectar los cambios
en el estado de aperturay cierre de puertas y ventanas.

*Este producto necesita ser utilizado con el equipo con la funcién de los Hubs de
Router de Frontera de Matter.

Indicador:
no es necesario el texto
"bateria baja, el indicador se
muestra en rojo"
| o -Linea de alineacion de la instalacién
Botdn de reinicio no es necesario el texto "ambos lados, no
es necesario distinguir entre la parte
I ] delanteray trasera"

Cuerpo del producto  Subcuerpo del producto
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Conexion rapida del dispositivo

1.Aseglrese de que dispone de una APP compatible con Mattery un
concentrador compatible con Matter.

2.Mantenga pulsado el botén de reinicio durante 5 segundos y suelte el
botdn de reinicio, el dispositivo buscara la red.

3.Abra la APP compatible con Matter y escanee el c6digo QR del cédigo de
configuracién de Matter, o introduzca el nimero del cédigo de
configuracién de Matter.

4.Espere a que el dispositivo se una a la red Matter.

Parametros del producto

Sensor de puertay ventana P2 Baterfa: CR123A

Modelo DW-S02E/DW-S02D Protocolos inaldmbricos: Hilo, BLE
Dimensiones: 77x 22 x22mm (Unidad principal del sensor)

36mm x 11.5x 7.3 (Unidad Accesoria del Sensor)

Temperatura de funcionamiento: -10°C ~50°C C (14°F ~ 122°F )
Humedad de funcionamiento: 0 ~ 95% HR, sin condensacién.

Contenido de la caja

DW-S02E:

Unidad principal del sensor x 1,Unidad accesoria del sensorx 1, Imanx1,
Pegatina x 4, Guia de inicio rapido x 1Unidad.
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DW-S02D:
Unidad principal del sensor x 1, Unidad accesoria del sensor x 1, Iman x 2,

Adhesivo x 4, Guia de inicio rapido x 1Unidad

Para mas detalles, consulte www.aqara.com/support o
escanee el cddigo QR que aparece a continuacién para
obtener el manual electrénico detallado.

Advertencias

1.Este producto NO es un juguete. Mantenga este producto fuera del
alcance de los nifios.

2.Este producto ha sido disefiado Ginicamente para uso en interiores NO
lo utilice en el exterior ni en entornos himedos.

3.Evite la humedad y NO vierta agua ni otro liquidos sobre el producto.

4.NO instale el producto cerca de una fuente de calor. NO lo instale en
lugares confinados, a menos que haya ventilacién suficiente.
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5.NO intente reparar este producto usted mismo. Las reparaciones deben
ser realizadas por un profesional autorizado.

6.Este producto ha sido disefiado para mejorar la vida en el hogar. Si el
usuario no sigue las instrucciones del producto, el fabricante NO se
hace responsable de los dafios o pérdidas que puedan originarse en
consecuencia. En condiciones normales de uso, este equipo debe
mantenerse a una distancia de, al menos, 20 cm entre la antenay el
cuerpo del usuario.

Frecuencia de operacién Bluetooth: 2402-2480 MHz
Potencia méaxima de salida Bluetooth = 13 dBm
Frecuencia de operacién Thread: 2405-2480 MHz

Potencia méxima de salida Thread < 13 dBm

PRECAUCION
1.Existe riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por un tipo
incorrecto.
2.Deseche las baterias usadas de acuerdo con las instrucciones.
3.No ingiera la bateria, Peligro de Quemaduras Quimicas.
4.Este producto contiene una bateria de botén. Si la bateria de botén es
ingerida, puede causar quemaduras internas severas en solo 2 horas 'y
puede llevar a la muerte.
5.Guarde las baterias nuevas y usadas lejos del alcance de los nifios.
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6.Si el compartimiento para la bateria no cierra de manera segura, deje
de usar el producto y manténgalo lejos de los nifios.

7.Si cree que las baterias podrian haber sido ingeridas o colocadas dentro
de cualquier parte del cuerpo, busque atencién médica de inmediato.

8.Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o
cortar mecanicamente una bateria, lo que puede provocar una
explosién.

9.Dejar una baterfa en un entorno circundante de temperatura
extremadamente alta que puede provocar una explosién o la fuga de
liquidos o gases inflamables.

10.Una bateria sometida a una presién de aire extremadamente baja que
puede provocar una explosién o la fuga de liquidos o gases inflamables.

11.El equipo sélo es adecuado para su montaje en altitudes <2 m.

C Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente, [Lumi United Technology Co.,
Ltd.] declara que el tipo de equipo radioeléctrico [Sensor de puertas y
ventanas P2,DW-S02E & DW-S02E] cumple con la Directiva
2014/53/UE. Encontrara el texto completo de la declaracién
de conformidad de la UE en esta direccidn de Internet:
https://www.aqara.com/DoC/




E Directiva RAEE de informacién de eliminacién y reciclaje

mmm 10005 l0s productos que llevan este simbolo son residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segln la directiva 2012/19/UE)
que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su
lugar, debe proteger la salud humanay el medio ambiente entregando
sus equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de
residuos de equipos eléctricos y electrnicos, designado por el gobierno
o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclado correctos
ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o
con las autoridades locales para obtener mas informacién sobre la

ubicacién y las condiciones de dichos puntos de recogida.




0630p NpogykTa

[laTunKa OTKpbITWS ABEpeli U OKOH P2 — 3TO laT4YMK, OCHOBaHHbIN Ha
npoTokone 6ecnpoBofHoit cBsi3u Thread, co BCTPOEHHbIM
BbICOKOTOYHBIM [JaTYMKOM XO//1a, KOTOPbI MOXET ONpeaensTh
COCTOSIHME OTKPBITUS 1 3aKPbITUS TaKNX OGBEKTOB, KaK iBEpY, OKHa,
ALLVKM, WKadbl U T. f. [JaT4NK OTKPbITUS ABEPEN U OKOH P2 MOXeT
BbINO/IHSITb HECKOJIbKO YMHBIX CLIEHAPUEB NpU B3anMO[encTBUM C
Matter-coBMecTVMbIMU LIeHTpamMn yMHOro AioMa Ui apyruMm
YCTPOICTBAM Ha OCHOBE aBTOMATUYECKOrO YCOBUSI OBHapyXeHust
M3MEHEHWIA B COCTOSIHUM OTKPbITUS U 3aKPbITHS [BEPEN 1 OKOH.

*[laHHbIN NPOAYKT HEOBXOAMMO UCMONb30BaTh C 060pyAOBaHNEM C DyHKLMEN
rpaHNYHOTO LWJ/I03a-MapLpyTh3aTopa Matter.

CeeToBO
WHAWKaTop:

KOMUs «<MHANKaTop
KpacHbIi, Korga
6aTapest paspsikeHa»

He Tpebyetca YCTaHOBWTE NINHUIO BbIPABHUBaHWS

Knonka c6poca - KOMUsi «eCTb € 06enx CTOPOH, pas3nnyatb
Nepe/HIOio 1 3a/HIOI0 YacTb HeT
I [ HeobxoanMocTu» He TpebyeTcs

[naBHbIV KOPMYC yCTpoWcTBa [loNoHNTENbHBIN KOPMYC YCTPOICTBA
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BbicTpoe NofgKnoYeHne yCTponcTea

1. NMoxanyicTa, y6eanTech, 4To y Bac ecTb Matter-coBmecTrmMble
npunoxeHue n LleHTp yMHOro goma.

2. HaXXmuTe 1 yiepxxuBaiiTe KHOMKy cbpoca B Te4eHUe 5 CeKyHf, 3aTeM
OTNyCTUTE ee, yCTPOWCTBO HAYHET MOUCK CETH.

3. OTKpouTe Matter-coBMeCTUMOe NpuioxeHue N 0TCKaHUpynTe QR-kop
KOAa HacTpoViku Matter unu BBeguTe HOMEp Kofa HacTpoiku Matter.

4. foxpnTech NOAKOYEHNSs YCTPOCTBA K ceTu Matter.

MapameTpbl NpoayKTa

[aTunK OTKPLITUS ABepeil 1 OKOH P2

Mogenb: DW-S02E/DW-S02D

batapes: CR123A

BecnposopgHble npoTokonbl: Thread, BLE

Pa3mepbl: 77 x 22 x 22 MM (OCHOBHOW 610K flaTymnKa)

36mm x 11.5x 7.3 (AONOMHUTENIbHbIV 60K AaTYMKa)
Pabouas TemnepaTtypa: -10°C - 50°C (14°F - 122°F)

Pa6ou4as BNaxHocTb: 0 - 95% OTHOCUTENIbHOW BaXXHOCTH, 6e3
KOHAeHcauum

Komnnekrayus




DW-S02E:

OCHOBHOM 610K faTymKa X 1, AONONHUTENbHbIV 610K AaTYMKa X 1,
MarHuT x 1, Haknelika x 4, KpaTKoe PyKOBOACTBO X 1

DW-S02D:

OCHOBHoOI 6/10K AaTumnKa x 1, LONONHUTENbHbIN 610K AaTuMKa X 1,
MarHuT X 2, HaKnelKa x 4, KpaTKoe PyKOBOACTBO X 1

[Ona nonyyeHuns nogpo6Hoi uHdopmaLum noceTute
Be6-canT www.agara.com/support unm otckaHupyiTe
npuBegeHHbIN Hke QR-Koa, YTo6bl NONYYUTL
noapo6Hoe 3/1eKTPOHHOE PYKOBOACTBO.




BHUMAHMUE:

1. CyujecTByeT OnacHOCTb B3pblBa, ecnv 6aTapes 3aMeHeHa Ha 6atapeto
HenpaBWUbHOrO TUMa.

2. YTUAU3NpYITe NCMob30BaHHbIe 6aTapeun B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLUMUSIMU.

3. He npornatbiBaiiTe 6aTapeto, CyLecTBYeT ONacHOCTb XMMUYECKOTo
oxora.

4. B gaHHOM NpoAyKTe ncnonb3yeTtcs 6aTapelika Tuna
«MOHeTa/TabneTkar. [pornatbiBaHve 6aTapenku Tuna
«MOHeTa/TabneTKka» MOXeT Bbl3BaTb CEPbe3Hble BHYTPEHHME 0XKOr1
BCEro 3a 2 4aca v NPUBECTU K IETA/IbHOMY UCXOfY.

5. XpaHuTe HOBbIE U UCMOJb30BaHHbIe 6aTaperiki B HeJOCTYMHOM 415t
feTel mecTe.

6. Eciv 6aTapenHblil OTCeK He 3aKpbIBAeTCs NAOTHO, MpeKpaTuTe
MCNoNb30BaHMe NpogyKTa u ybepuTe ero B HE[OCTYMHOE A/1s AeTen
MecTo.

7. Ecnu Bbl cunTaeTe, 4To 6aTapeinku Mornu 6bITb NPOrnoYeHbl NM6o
nonanu B Kakyt-n1bo YacTb Tena, HemefIeHHO obpaTnTeCh 3a
MegULMHCKOV MOMOLLbHO.

8.YTUnu3auus 6aTapeek B OTHe UK B ropsivelt lyxoBKe, a Takxe
MexaHU4ecKoe pa3aaBivBaHve nnm paspesaHve 6atapeiiku Moxert
NPUBECTU K B3pPbIBY.
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9. OcTaBneHne 6aTapeiikv B Cpefje C 04eHb BbICOKON TeMnepaTypoil
MOXET NPUBECTM K B3PbIBY 1IN yTEUKE BOCTIAMEHSOLeNCst
KMBKOCTW UNW rasa.

10. baTapeiika, HaxoAALaACs NoJ BO3AENCTBUEM YPE3BbIYANHO
HU3KOTO AaBNEHUs BO3AYXa, MOXET BbI3BaTb B3PbIB MW YTEYKY
BOCM/IAMEHSIOLLENCS XKMAKOCTU UK rasa.

11.YCTPOICTBO MOAXOANT TOJBKO A/ YCTAHOBKM Ha BbICOTE <2 M.

MpepocTepexeHus

1. 3T0T Npubop - HE urpywika. Moxanyiicta, He AoMycKaiTe K HeMy
neten.

2. laHHbIN Npu6op NpefHa3Ha4Y€eH TONbKO A5 UCMONb30BAHNS BHYTPY
I'IOMeLIJ,eHI/Il7I. He VICI'IOﬂbByVITe €ro BO B/IaXHbIX cpefax Uin Ha
OTKPbITOM BO3yXe.

3. Ob6eperaiiTe Npnbop OT BO3AEICTBUS BNAru, He fonycKante
nonagaHns Bogbl UKW APYrUX MUAKOCTEN Ha YCTPOMCTBO.

4. He pa3smelyaiite npu6op B6AM13M NCTOYHIKOB Tena.

5. He nomelyaiite npubop B 3aKPbITbIA KOPMYC, €CIM TaM HET
HOPMasnbHOW BEHTUNSALMN.

6. He mbiTaliTecb OTPEeMOHTUPOBaTbL NPUGOP caMocTosTeNbHO. Bee
PEMOHTHble paboTbl [LO/MKHbI BbIMOHATHCS aBTOPU3OBAHHbBIM
cneLnanncTom.
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3TOT NpuGop NpeHasHa4eH TONbKO A5 NOBbIWEHUS YA06CTBa,
KayecTBa AOMALUHMX Pa3BieYeHUId U HAMOMWHAHUS O cTaTyce
ycTpoiicTa. OH He MpefHa3HayYeH Ans UCNONb30BaHMs B KaYecTBe
OXpaHHOro 060pyA0BaHMS ANs AOMA, 30aHUSA, CKNaAa UK N06bIX
APYrux mect. Ecnv nosib3oBaTenb HapyLaeT MHCTPYKLMUW MO
1CMonb3oBaHUIo NprUBOpPa, NPOU3BOANTENb HE HECET HUKAKO
OTBETCTBEHHOCTY 33 PUCKM U MOBPEXAEHMS UMYLLEeCTBa.

MpaBuna 1 ycnoBus XpaHeHUs U TPAHCMOPTUPOBKM

O6opynoBaHMe JOMKHO BbITh 3aLLMLLEHO OT BHELLIHMX BO3AENCTBUIA.
[JonycTumas TemnepaTypa oKpyxatolero Bosgyxa -20° - +60°C (-4° -
140°F)

NHdopmaums o Mepax npy HemcnpaBHOCTU 060pya0BaHMs

B ciyqae o6HapyxeHUsl HencnpaBHOCTY 060pyAOBaHMS:
1. 3BnekuTe anemMeHT NuTaHus;
2. 06paTuTeCh B CEPBUCHBIN LEHTP A/151 NOMYYeHUs KOHCYNbTaLMM Uan
pemMoHTa o6opyfoBaHus.
* 060pyA0BaHNE He HYXAAETCS B NEPUOAUYECKOM 0BCNYXUBAHNUMN B
TeyYeHUe CPOoKa Cyx6bl
MpaBuna v ycnosus peanusaumu: 6€3 orpaHuyeHun.
CpoK cnyx6bl NpoAyKLMK 2 NeT.
w EAL




EmTa
AqaraPIERAIEE P2 — B Thread SARBE 0B, WE T &5
EEEFRRIEE, EIHRRIANFT. B R, TOBS AR A IR AR AqaraP I B

g P2 BILUR B BIPIE SR ARBVE L 23 BB LRI, B BhARRASE Mt
REBITEE EEES.

* AEMBEE S AR Matter Border Routerf@RITHAEM R o

e
THRE “REBE,
TR ARG

- QTR
FHREMEE, BREHERE"

I

DDEUE%




HRIEER

1 ERERIB A tE S MatterfIAPPAIAERE.

2. RIZ5SE B RIBFAR, REBRKREE.

3. A MatterfIAPPIRfMatter Setup Code —#EHE, 8% A\ Matter
Setup Code#(=F.

4 SRR AE M AMatter4gEg.

RESH

P& RGRIEE P2 T 77X 22 X 22mm (F£8)
AUsE: DW-S02E/DW-S02D 36mm X 115X 7.3 (38%)

Eith: CR123A TYERE: -10°C ~ 50°C C (14°F ~ 122°F)
#42175%: Thread, BLE TAERE: 0~95% RH, no condensation
Biangd

DW-SO02E:

88 X 1,388 X 1, SEEESEA X 1, BREX 4, A5RAE X 1Unit
DW-S02D:

FH8 X 1LEIRE X 1, SEREEA X 2, BRAE X 4, EAERIAE X 1Uni




BEZ:HE, A& \www.agara.com/supportsiRiE T 4
LB E FRASE.

1 EERFRRE, R EEELER.

2. FEMEHERNER, FNERRRBEIEIMEAL,

AR, FERKSHMRREREAER L.

4. FMBAEMEPN LRI, FBFRIFEERIBE, SRR
EREUET.

5. A BERABTHEAER, BHRBNERALTETIR TR

6. ZEMIBEANESERELENREN. EAELUNAEIRRERER

ISEIES
B, NEAPEREMEAFANRITZEE, RSHHIIIERIEMEE
MR IR AR E Fo




BE MEREM, FELRENGRER!

LAEREEHINEM MRBINBHKER, DIV NEPERBREN
BEPNNIE, ML ATRR SRR T,

2 fEAERBANEMELR, §RAKHBRIFNER; EAsHERERNRE
ERUNEMEM,

3AmEMESRM, AR EERME.

4 NRBIEFEHE, FHEIEAAEML B B0 E R EEE,

SHRERSECARRE 7 B EMRNGEP, S5 AIRLE.

6550116 B NN R ERIRUR A  KERE T, T BT B S E E MIR N Fo

7SR AR BB R RIS UM IRIR S, BRI RSB
18I,

8N BHRETRENERENBSINEERET, BRI EEHEMNE
YR Z AR R AR Ro

9./ EEBMMER A5, BEEEFMR S MRE R E R,

0. FREEEARBTRES 2K,




HE27H

Aqara € ZZX| dM P2 A=

MM (Hall sensor)E A8 2

AR 4= U sHFLICE 2oLt

OiE{(Matter) =&t 812 = 7|EF &K

S 4 AFLICH

*2 HE2 0iE] 2O 2tRE 8 (Matter Border Router Hubs) 7| 50|
U AtEsHof BhLict.

XAIS
X2 Al SISOl
BMOR FAIE 0l2h
2Pt Ee¢s

I

e




1.OjEet =

22MHE
7.:.“—."%”-“1}

2 Mol M oHE] EF 3=

£ YA

4.QXI7P OHE] HIEZ0] 7t S wi7bx] 7| chEuct.

=2
=

HE At

2 ZX| MM P2 HE K4 77X 22 X 22mm (MIA 24])
22 DW-S02E/DW-S02D 36mm X 11.5X 7.3 (MM HA|A2])
HiE{2]: CR123A A5 22:-10°C ~ 50°C C (14°F ~ 122°F)
2M Z2EZ: A2|E(Thread), BLE &5 &&:0~95%RH, 22 ¢ig
IEEM A

DW-S02E:

MM 28 X 1, A HMME] X 1, 038 X 1, AE[H X 4, AFSX|E X1
DW-S02D:

MM 28 X 1, MM HMME] X 1, 0E38 X 2, AE[FH X 4, AFSX[E X 1




XiMISH LH8-2www.agara.com/supports &ZXst7{Lt otz QREE
MM MR MEME SRISHYAIR.

!

| £0] FX| b= ol 2SR,
E2 GRS LICE 717t B2 eF0[Lt H2lof A

Zo

|52 it
IXO Al
=}

L

Lo =

W ot
S X

IK[SHR| OMMIR. B & HHF

HH 9
T

e
o I

7t = =X gh= LOE S7HollA

5.2 MES oz 2o, 2|, HZSHR| ot AlR. 27t Hast 22
support@aqara.kr2 HetstiA|2.

a7




ch
S
tol

3
2t

cs
J\AE o= et

0| 22 YASRLICE of
=
=

Off T 7[SHALE HHE 2]

M HE{2|7F ZefE|of
= 3

3

Xl wat M7 (SIS,
|
I/8E

HiEf2l=
el

b

3|
o

T
®
bl
o
™
[
(9]
o)
oo
N
)
{0
I
=< <l
Ky
K Ul
Y
S
o
X
=5
R0
=
K
(=}
or
3
o
n

5.M HHE 2|9 AHEE HHE{ 2
8.HHEZ|E E0ILE AR 2

3.EHE2IE 47X O
6.HHE{2| 0] HM|cH=2

RN




Aol ES

~
i
H
X
3
=0
o
ol
)

10.53K7| 20 .= EE HHEZ|= FEO

tel &0[0il A

f 7bsELCt

T4y

ot

2m 0[]

=
[

11.2 717




H@EN
R7O1>ROEH—P2

Agara« Y RURTEIH—P2E ALY REGBETONDILICEDE
BRERR—IIL LY —ZRE L R 71V ROGISHL 7O0—E Yy
CDOYMEDREREARE TEZ T —T9, Aqarayr VY RURT7E 4
—P2lE RT7X U1V RYORBIREDO M ERH T2 BEREICESVT,
Matter B3\ TR Z DO L HAEDLE T I ETHFAIAY -~ —%
ETTRILHTEED,

HERBGBIE AR A== N\TREEER T NI REHATIRENHDET,

VDT =R =5 b

BHEREI DBV

DI —=B—=Z4 FHFRCR

ITLETITFRMNIAE

T BB aLES 1>
MEECHH 0. REOKFH AL
THFZAMIFE|TT,

B2EHE -

I I

et WRUES

50




TINA ZDTR LT

1.MatterBAPP Y Matter B3/ \ T h'd 5 Z L EFERB L TIE S W,

2.ty bREVESIERIELLTH ST E T NA SRy F T — U % IER
L%,

3.MatterE#APP7% B & Matters& £ 1 — FOQRI — RZFAEN S H\ Matter
BEI—ROBSEANNLTLIEE L,

4.7 N\AZHMatterry kT —TICBMT 2D FEET,

Hm/NTA—H
VY RIRTE A — P2 Bith: CR123A
5L :DW-S02E/DW-S02D TAYLRTARIIL ALY R BLE

FRITTX22X22mm (B =X >y h)
36mmX11.5X7.3(E> =70t )—2=vh)
FEBRE:-10°C ~ 50°C C (14°F ~ 122°F)
FEERE: 0~95% RHAEBE L
HmOHH
DW-S02E:
I —XAVAZYEX Lo —T7 o) -1 Zyhk X L. RV EX
LRATAYA—X A TAYIRZ— AR X 122wk
DW-S02D:
I —XAYAZyh X L e —=T7oEH)—aZyk X 1LY FRvh
X2 ATAYN— XA TAYIARZ— R HARX1DAZY
51




A EFY=a7 )l .www.aqara. com/support’&‘ﬁkb\t_
12<HNTF uE(DQRZI REFABOTIEE

joe ==
=B

LARBIIATIEHDFEAD T EFHREIE DT HVTIIEE L,

2.zt§~%uﬁ':LJEP\]@H@T‘B}7J<ﬁ0)3551%}5ﬁ)¢>!§;9m;f§ﬁﬁL?&L\T(Tz“éb\

3ARBICKPRAEENFIHVWTEE

4 BB EZHRFEOEICE b\@b\f(t‘éu BEEOBRINEVIRD. 2L
TBFRICIEB A ARWT T

5Eﬁ’61@i§b$5tl}xu‘6<t W EXIFBE SNIEMRNMTOINE
hHOFd,

6. ARG REETOREMECHIENEEH DI L MBOREEZHSE
BEDHFZEMELTED EARBDOAIILTPIOFRFHEIGERLED
—HF—ICEBVRTPYRIBZEIC OV T X—H—E—DEFEZEVEE
hoo




EBH BHERAHATBVTIREVWMEERITEDERD H
DEJ

LABBIERRZVBEMHNEENTVE T REZVEMERAHAAD L HKIET2
R CIRICEEONEBZRC L IEICESTREMDHD X 7,

2. BORBEE BEX TRIT 2 L A PIBROBIRN B 27-0. FALE
BEIIEFEDEBMDANDIRZHAILTUVET,

3. EVEBHTHRHLLWENTOH FEIMNBVWKSICTIHRENHDF T,

4, BRI ZAOY I SN BRWVEE G HRADERERIEL. FHOFD
BHBRVWEIBICRELTLIE TV

5. BERAAATE DAFRICANIZD LA N B 2B EIE BBICE
Bl A = T T TV

6. BHENDRICANIEDBEFLYINRA—TUICANTIDT R IBFET
BN HOFETOTITERLLE TV

7. BEDERLIZD MWD 3RO LI D Tl D ARG LT
DTBRLIBRETIE/NAHDETOTITERELE IV

8. BHDBERE S| AR [EDBIVOREEAD FT O T Eithais
I KEDRVBFT PRI CREDOEVBFTIC BN A WLTE S L,

9. EREADEMIFEERICEEL I EPMIBOBE LRI TRE
HOBNCAIBL TR T LY

10.2m%EBR 3B TICIFREBLABVTIETW




Wprowadzenie produktu

Czujnik drzwi i okien Agara P2 to czujnik oparty na protokole komunikacji
bezprzewodowej Thread, z wbudowanym precyzyjnym czujnikiem Halla,
ktéry moze wykrywac stan otwarcia i zamkniecia obiektéw takich jak
drzwi, okna, szuflady, szafy itp. Czujnik drzwi i okien Aqara P2 moze
wykonywa¢ wiele inteligentnych scenariuszy w potaczeniu z Hubami
kompatybilnymi z Matter lub innymi urzagdzeniami w oparciu o
automatyczny warunek wykrywania zmian stanu otwarcia i zamkniecia
drzwi i okien.

*Ten produkt musi by¢ uzywany z urzadzeniami z funkcja Matter Border
Router Hubs.

Lampka sygnalizacyjna:
Brak koniecznosci

umieszczania tekstu "Lampka
sygnalizacyjna jest czerwona
przy niskim poziomie baterii" Montaz linii Wyréwnujacych
Przycisk resetowania nie trzeba miec tekstu "obie strony,
nie trzeba rozrézniaé przodu i tytu"
I I

Korpus produktu Modut akcesoriéw produktu




Szybkie podtaczenie urzadzenia

1.Upewnij sie, ze masz APP kompatybilny z Matter i hub kompatybilny z
Matter.

2.Nacisnij dtugo przycisk resetowania na 5 sekund i zwolnij przycisk
resetowania, urzadzenie wyszuka siec.

3.0twdrz aplikacje APP kompatybilng z Matter i zeskanuj kod QR kodu
Matter Setup lub wprowadz numer kodu Matter Setup.

4.Poczekaj az urzadzenie dotaczy do sieci Matter

Parametr produktu

Czujnik drzwi i okien P2 Bateria: CR123A

Model: DW-S02E/DW-S02D  Protokoty bezprzewodowe: Thread, BLE
Wymiary: 77x 22 x 22mm  (Gtéwny modut czujnika)

36mm x 11.5x 7.3 (Modut akcesoriéw czujnika)

Temperatura pracy: -10°C ~50°C C (14°F ~ 122°F )

Wilgotnos¢ pracy: 0 ~ 95% RH, bez kondensacji

Co jest w pudetku

DW-S02E:

Gtéwny modut czujnika x 1, modut akcesoridw czujnika x 1, magnes x 1,
naklejki x 4, skrécona instrukcja obstugi x 1

DW-S02D:

Gtéwny modut czujnika x 1, modut akcesoriéw czujnika x 1, magnes x 2,

naklejki x 4, skrécona instrukcja obstugi x 1
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Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na stronie
www.aqara.com/support lub zeskanowa¢ ponizszy kod
QR, aby otrzymac szczegbtows instrukcje elektroniczna.

Ostrzezenie.

1.Ten produkt nie jest zabawka, prosze trzymac dzieci z dala od tego
produktu.

2.ten produkt jest tylko do uzytku wewnetrznego, prosze nie uzywaé w
wilgotnym $rodowisku lub na zewnatrz.

3.Nalezy uwazad, aby nie rozla¢ wody lub innych ptynéw na ten produkt.

4.Nie nalezy umieszczad tego produktu w poblizu zrédta ciepta. Nie
umieszcza¢ w zamknietym miejscu, chyba ze zapewniona jest
normalna wentylacja.

5.Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy tego produktu,
powinien to zrobi¢ autoryzowany specjalista.
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6.Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do zwiekszenia rozrywki i
wygody w domu oraz do ostrzegania o stanie sprzetu. Producent nie
ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek ryzyko lub szkody
materialne wynikajace z naruszenia przez uzytkownika instrukcji
produktu i niniejszej uwagi.

Bluetooth Operation Frequency: 2402-2480 MHz
Bluetooth Maximum Output Power < 13 dBm
Thread Operation Frequency: 2405-2480 MHz
Thread Maximum Output Power <13 dBm

A

1.Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na niewtasciwy typ.

2.Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcja.

3.Nie potykac baterii, Zagrozenie oparzeniem chemicznym.

4Ten produkt zawiera baterie typu coin / button cell. Jesli bateria
monetarna / guzikowa zostanie potknieta, moze spowodowad powazne
oparzenia wewnetrzne w ciagu zaledwie 2 godzin i moze prowadzi¢ do
Smierci.

5.Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci.

6.Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, nalezy zaprzestaé
uzywania produktu i trzymaé go z dala od dzieci.
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7.Jesli uwazasz, ze baterie mogty zostac potkniete lub umieszczone
wewnatrz jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast zasiegnij porady
lekarza.

8.Wrzucenie baterii do ognia lub goracego pieca, albo mechaniczne
zgniecenie lub przeciecie baterii, ktére moze spowodowac wybuch.

9.Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze,
ktére moze spowodowad wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub
gazu

10.Bateria poddana dziataniu skrajnie niskiego ci$nienia powietrza, ktére
moze spowodowad wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

11.Urzadzenie nadaje sie do montazu tylko na wysokosci <2 m.

c € Niniejszym, [Lumi Technologia Zjednoczona spétka z 0.0.]

os$wiadcza, ze sprzet radiowy typu [Czujnik drzwi i okien
P2,DW-S02E/DW-S02D] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: https://www.aqara.com DoC/




Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg zuzytym

sprzetem elektrycznym i elektronicznym (WEEE jak w dyrektywie
mmm  2012/19/UE), ktdrego nie nalezy mieszac z niesortowanymi
odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy chroni¢ zdrowie ludzkie i
Srodowisko, przekazujac zuzyty sprzet do wyznaczonego przez rzad lub
wtadze lokalne punktu zbiérki zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Prawidtowa utylizacja i recykling pomoga zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla Srodowiska i zdrowia ludzi. Aby
uzyskac wiecej informacji na temat lokalizacji, a takze warunkdw takich
punktéw zbidrki, nalezy skontaktowac sie z instalatorem lub wtadzami
lokalnymi.
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Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

L d

Scan to get the Matter Setup Code.

n
&)

PAP

* Please read this manual carefully and keep it. Version: V1.0




